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XVIII
CONSEQUENCIAS DE UMA EVASAO

(Continuacdo.)

Ao cabo de longa pausa,
forcando-se  por dar & voz
vel :

-='0 tempo urge : sinto um calafrio precursor de
nOvVO accesso, que ¢ por corto o ultimo... Escuta-me,
infeliz muncebo, e toma bem nota. Em eu morrenido,
continuards, sem perda da tempo, & tua jornada para
chegares onde te esperam Jasephind €0 capitdo Grand-
val.. J& decorren o prazo de tempo marcado e afflige-
mae # idéa de que tu nio 08 encontres no recife do
Diabo. Portanto, logo que nada possas fazer junto des-
te velho estropiadoj irds depressa ; 6 esta i minha
vontade. - et

Ao/ mesmo tempo, bem que ¢com doloroso esforcoy
traduzin: elle -estus “dsas em um accionado com {qué se
foz. comprehender do surdo-mudo, « qual da Inesma
forma lhe exprimiu ‘que seriam cumpridos os s€us de-
S@)08. . Llismi¥ i i

’ Fsta nsseveracfo pareceu CAUSAT lenitivo a Berto-
my, o qual, sentindo 0 ACCESSO de febre a augmentar-
lhe; proseguin com YOz tremula : i il

2 Ouve, meu rapaz. Procura na minha algibeira
uma carteira, que tue tua irma conservario como lem-
branga-minha, € nella achareis alguma cousa util.

‘Miguel  obedeceu a0 gesto de que eram acom-
panhadas. ~estas palavras, e firou da algibeira .de
sew ,pai. uma pequena carteira sebenta e usado.
Ignorando .qual seria A intencdo do pal, abriu a
carteira, que apenas continha algumas “palavras sa-
fadas, e hem assim uma caria de jogar, sobre a
qual se via um desenho tosco com uma nota in-
telligivel. .= | A5 :

O doente ainda lhe pode  fazer um signal, «que
significava  dever elle guardar aquelle desenho Cul-
dadosamente; mas a0 mesmo tempo apoderou-se delle
a febre com fal intensidade, que lhe nio permitiin
dizer . mais uma. 80 palavra . ou fazer - qualguer
accionado.

Ainda @ssim, 86 na noite
con a catastrophe prevista. .

Depois de uma crise horrivel, ~durante 8 qual o0
surdo~mudo com dificuldade segurou seu pal, S€A-
fin-o olle subitamente inerte € inanimado, -

~ Como esta scena se passasse  dentro da cabana
4s escuras, julgon Miguel que o enfermo experimen-
tava um dosses deliquios que se alternavam com O8

o enfermo prpseguio,_es{-
um accento mais intelligl-

immediata. se verifi-
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espasmos e delirios ;
se prolongasse, sahiu
langou  sobre
5ecros.

todavin, como tal immobilidade
precipitadamente da cabana e
fogueira um punhado. de .canicos:

Foi entdo que, & claridade que
subito, Miguel pode certificar-se da
Ao principio
estivesse ncabado.
Deu-se pressi em
de seu pai com agua
fazer aspirar o frasco
dados foram inuteis.

se operou de
triste verdade.
custou-lhe a acreditar quo tudo

panhar as fontes da cabeca
frin, e esforcon-se por ihe
do amoniaco; mMas estes cul-

O pulso cessara de bater e o peito de arfar:.
j& alli ndo havia mais do que um CcOrpo -ina-
nimado.

O surdo-mudo sentin verd adeira desesperagio gquando
e nio restou duvida a semelhante respeito. :
Naquella alma singela, mas energica, havi
para poucas impressoes, porém essas eram poderosas
o violentas, sendo a mais forte o amor filial. Por
isso era digno de wver-se comod elle se -ahandonava
a desvairados transportes de dor : cobria 0 €Orpo

do pai de beijos, rojavasse por terrn e dava gritos
horriveis.

a logar

Tistes clamores repercutiam-se durante 0 socego
do moite na amplidio immensa do deserto, e o0s ja-
guares 6 outras feras que iam rugindo em busea da
sua presa, € 0S erocodilos arrastando-se em volta das

lagoas, de certo pnrnmm,-escutando admirados aquellas
vozes.desconheeidas. . : :

Assim passou o infeliz 0 resto da  noite sem
Nio' podia resolver se a deixar o5 despojos ‘de seu
aerido pai, mas a lembranca dn expressi determinacao
de Bertomy e o desejo de ver sua irma; vieram arrancal-
o daquella inacgao.

Junto da matta dos

bambis abeiu com as mios
e & ponta de sabre uma :

fundi coya, Ni qual collocon
o corpo vestido dos seus Limildes farapos; depois
cobriu-o de terra, e, arranjando  mmna Cruz de ‘doas
troncos de canico, pol-a em cima da sepultura. e
Rntio, prostrando-se de joelhos, estevu Ppor longo
tempo orando. :
Curopridos estes dev
caminho. | . : S
Com effeito, a isso se dispoz; mas, _
deixar aquelle sinistro fagar, novo transporte de dor
o fez eneaminhar para cima da sepultura e alli pros-
trado recomecou chorando em solucos. -
Tres vezes tentou partir, e outras tantas uma forca.
irresistivel o fez retrogradar para OTar -e cliorar sobre
aquella sepultura, que jimais nenhum yer humano
tornaria o Ver. ' Erant
Custa a crer que Bértomy,
faltas, deixasse de praticar algum orande bem ' em
sua vida para poder inspirar umai affeicio tio grande
e pura, e para gue a sua morte deixusse iguaes sau-
dades! ' AL
Finalmente Miguel, por um Supremo: esfor¢co de
coragem, afastou-se a DASSOY lentos.. = .
Internando-se na. planicie, voltava-se de vez em
quando para ver ainda uma_ vez a cabana de juncos
que deixira de (Fé, s cruz de pau elevada sobre a coya
e a espessura de bambis que lhe fazia.sombra com.a
sua pobre folhagem; mas POUcoO a pouco a cabana, 8

eres, 56 lhe restaya por-se a

quando ia A

nfio obstante as suas
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cruz e os arbustos, tudo desapparecin, confundindo-se
no pardacento horisonte da planicie.

Miguel proseguia no sen caminho profundamente
entristécido, e na disposicio e que se achava de
affrontar sésinho os' perigos que se lhe antolhayam
nio se lembrava por certo de que podia de um mo-
mento para outro succumbir como sew pai naquellas
horriveis soliddes, e que nem ao menos teria, como
elle teve, uma compassiva mio para o sepultar, um
ente querido para o chorar!

XIX

0 RECIFE DO DIABO.

Tinham decorrido mais do oito dias depois do ter-
mo fixado para a chegada dos dous Bertomy e do seu
guia indio ao recife do Diabo, e o brigue Prosperidade,
fundeado nagquella bahia, n#o tinha delles a menor no-
ticia. Todayvia a demora naguellas paragens offereccia
hastantes difficuldades e perigos.

Qirecife do Diabo consistin em uma pequena ensea-
da, cuja entrada obliqua, defendida por baxios e roche-
dos, n#o era praticavel senfo para algum piloto experi-
mentado on habil maritimo, conhecedor exacto de
toda a extensio da costa, como era Grandval.

De um lado e de ountro da entrada projectavam-
sa esses immensos arbustos, cujas hastes superiores,
reclinando-se sobre a agua, se viio -entrelacando, e
formando ao longo do mare na embocadura dos rios
da Guonianna uma especie de reducto de folhagem

No interior; porém, da bahia, para a terra, o
g6lo era arenoso, em partes pedregoso, desappare-
cendo alli a singular vegetacio que mencionimos,
deixando assim nao observador alongar a vista pela
terra dentro, aonde até os limites do horisonte nio
podia descobrir mais do que planicies desertas e

florestas virgens.

Um cruzeiro desta ordem bem pdéde suppor-se
que nio seria muito do agrado da tripolagdo.

O brigue, posto que estivesse bem carregndo,
achava-se fundeado a poucas bracas de tevra, poden-
do a menor borrasca comprometter a sua seguranca,

: Além disso, ‘era preciso evitar ser visto pelos
navios do Estado, que navegam econtinuamente entre
Cayena e o Maroni, porque qualguer ecapitiio poderia
ter a curiosidade ds querer saber o que fazia um
navio mercante naquelle sitio. :
 E” verdade que Grandval, para maior precaucio,
fizera arriar mastros e vergas,
facilmente :se occultasse o navio, que niio era natural
descobrir-se do largo.

Além disso, salvas raras excursdes que o capitio
permittia se fizessem 4 terra, tuda a tripolacio estava
rigorosamente a bordo, para que, em ecaso urgente,
se pudesse apparelhar sem demora.

A ftripolaciio do Prosperidade supportava, pois, com
extrema impaciencia este longo e desagradavel abri-
gadouro, cujo fim ignoravam, ¢, apezar de todo o
respeito e affeicio pelo seu commandante, niio tinham
deixado de ouyir-se certus murmaurios no castello
da pdpa.

. Havia, comtudo, ald a bordo duns pessoas cujas
impressoes. eram  bem' horriveis e pungentes : eram
Josephina e o proprio Grandval.

Ella nao podia deixar de uadmirar-se da demora,
que excedia toda a espectativa e que levava a tristes
conjecturas.,

Passava dias inteiros sobre o tombadilho a olhar
para terra com um oculo e a maior parte das vezes
a inutilidade das suas observactes causava-lhe ac-
cessos de desespéro, |

Ao principio. tentara o capitdio animal-a : mos-
trira-lhe que em emprezas daquella ordem nao fal-
tariam difficuldades e obstaculos a vencer por parte
de seu pai e irm#o; que mil causas impreyistas te-
riam podido retardar os viajantes, sem que de tal

demora se devesse receiar pela sua vida: e tendo
consegnido convencel-a, chegéara. ella a resignar-se.

Nos ultimos tres dias, porém, o proprio Grandval
pareceu conceb:r sinistros receios, e, posto que ten-
tasse ainda reanimar o espirito abatido de Josephina,

nao podia dissimular completamente os cuidados que

afim de. que mais

o preoccupavam, em cujo- numero figuraya o receio
pela situacio perigosa ‘em que se achava o navio.

N'uma dessas ultimas noites esta situacfio tor-
nou-se mais critica do ‘que nunca até ‘alli o fora.

'O sol, muito antes da hora habltua! do seu oc-
caso, tornara-se nublado de uma maneira singular.

No mar, como na terra, reinava o mais profundo
silencio: nao havin a menor viracio, sobre a infinita
superﬁci'e do oceano nfo .se_digtinguia_uma ruga.

O calor, em vez de diminuir, cresecia progressiva-
_mente, tornando-se cada vez mais insupportavel ; o
‘ar que Se aspirava parecia abrasador.

Umna especie de fumo, ergnendn-___se do mar e (!a
terra, subia lentamente para o zenith, onde parecin
confundir-se com outras evaporacdss suspensas, nifio
tardando que todo o firmamento, coberto de nuvens
de um escuro carregado, projectasse o seu sinistro
reflexo sobre as aguas tranquillas.

Tram estes os indicios precursores de uma dessas
tormentas tropicaes, que, apezar de serem de curta
duracio, offerecem uma intensidade indomavel.

Por isso o intelligente capitio do Prosperidade sc
apressou a ordenar as manobras para a seguranga do
brigue : :
Certificaram-se de que a ancora cstava firme para
niio garrar, bem como da solidez do-cabo.

Desembaragaram-se as vergas ¢ as velas para que
se pudessem- icar de prompto, caso tivessem de fa-
zer-se ao largo.

O toldo que cobria o convéz foi arriado para ndo
fazer resistencia no vento, quando a tempestade re-
bentasse.

Tomadas, pois, todas as precaucdes, tendo-so o
capitiio ‘assegurado pessoalmente de que estava tudo
precavido para as eventualidades imminentes, subiu
triste e inquieto ao tombadilho, onde contava encon-
trar-se com Josephina,

Estava ella, com effeito, no seu posto ordinario,
sempra vestida de luctoe de oculo em punho perscru-
tando anciosa ao longo da costa.

Os movimentos que Se haviam 'operado em roda
da moca naop tinham podido distrahil-a das suas ob-
servagdes, o 86 guando o capitio se aproximou foi que
ella s¢ ergueu, pousando o oculo tristemente

— I entio ?— perguntou Grandval, mais por for-
malidade do que por esperar obter resposta satisfac-
toria. £ '

— Nada, sempre nadal — respondeu Josephina,
chorando. — Nio ha que duvidar: elles morreram
nesses pestilenciaes desertos, & nunca mais o8 ve-
remos |.. Meu desgracado pail e devin ser eu a cau-
sa da sua morte ?.. Soror Rosalia tinha razfio : elle
bem podia 14 ficar vivendo reconciliado com Deus e
com 08 homens... Ndo fostes, porém, vés, Santa Vir-
gem, que me animastes a trabalhar para a liberta-
cio de meu pai?.. Insensata que fuil., E mndfio fui
cu -ignalmente que impelli meu querido irm#o a eate
acto de denodo, sem me lembrar de que poderia ex-
ceder as suas forcas ?.. Diga-me a0 menos se meu
irméo se poderd salvar, se o tornaremos a ver! Di-
ga-me depressa ! , N

Grandval, confundido, respondeu :

— Sim, de certo... Mas a situaciio arriscada: do
navio ndao me permittird continuar a permanecer mnes-
te ancoradouro. Bem vé que de um momento ao ou-
tro posso ser compellido' a retirar-me : agora mesmo
o faria, se se e deparasse uma viraciio que ajudas-
se a manobra. :

Eutdo Josephina, olhando em volta, reparou que
o céo e o mar estavam ameacadores.

— DParece-me effectivaments que se prepara uma
tempestade, — redarguiun ella distrahidamente ; — mas
nfio haverd grande perigo nesta proximidade da terra.

— K’ exactamente a proximidade da costa que
nos colloca em perigo, se o vento virar ae mar.
Nesse caso, o unico recurso serin fazer-me ao lirgo,
supposto que para isso haveria difficuldades a vencer,
em razio da tempestade, e passagens estreitas e tor-
tuosas. A nossa situaciio péde tornar-se mais grave,
e, sem fallarmos agora da nossa saude, devo pensar
igualmente na exisfencia desses bravos marinheiros,
cuja sorte nos é confiada. '

— Mas a tempestade nfio poderd durar muito,
redarguin Josephina, e logo que ella passe poderemos

voltar para este lugar. Diga-me:-0 que seria de meun
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pai e de meu irmio, se, ao chegarem aqui, nfio en-
contrassem o navio ? :

Grandval ficou por um momento sem responder.
Soffrin por se ver obrigado a destruir aquella espe-
ranca, que ora parecin extincta, ora se via renascer
mais. viva.

— Fu suppunha, disse Grandval, que j& se achava
convencida da inutilidlade de esperar por mnis tempo.
Nio digo que os nossos pobres viajantes tenham
- worrido, como parece receiar, porém pdéde ser que
tenham voltado para traz, assustados com o8 pe-
rigos da empreza; talvez mesmo tenham sido agar-
rados pelos agentes da autoridade ou pelos negros
« Boshs» e levados para a colonia. Em todo o caso,
esta parte da colonia é muito doentia e a sua saude
teria a resentir-se da prolongada conservagiio aqni.

-— Que lhe importa a minha saude ? replicou ella
com um ar amargurado que o capitdo nunca presen-
cifra. A seguranca do seu navio é-lhe demasiadamente
preciosa... Pois bem, senhor, mande-me pdr em terra
e parta : flearei e esperarei aqui sé!

Grandval olhava para a moca profundamente
impressionado, dizendo-lhe em seguida : :

— Sinto que me falle nestes termos, Josephinal!
Esquece sem duvida as provas de dedicaciio que sempre
lhe hei dado ? Néo comprehende tambem que, se
por um lado se torna indispensavelmente urgente
a noasa retirada daqui, por outro se nos depara
o mais terrivel desenlace, regressando & nossa terra
sem obtermos o fim principal desta viagem?

Josephina apertou-lhe a mao, continuando a
chorar.
— Perdfio, meu bom amigo ! — disse ella. — Co-

nhe¢o qne flz mal : esquega a minha injustiga o
ingratidiio l.. . Sim, tem razfio : elles de certo ja ndo
existem | Devo perder a eaperanga de os tornar a
ver |... Leve-me daqui para féra! Seria grande a
minha responsabilidade perante Deus, se aqui suc-
cedessse algum sinistro a esta pobre gente, que
tanto se tem arriscado por minha causa! NAo me
opponho, pois, & sua resoluciio, nfio exijo maior
sacrificio seu: attenda sémente & sua consciencin
e a0 seu dever. -

Ao mesmo tempo, e como que machinalmenta,
pegou no oculo, que estava sobre o empavezamen-
to, e olhou com elle ainda uma ultima vez por
sobre as vastas extensdes da costa.

Grandval: disse-lhe com ar triste:

— A sua dor dilacera-me o coragfio, querida
Josephina, e bem quereria eu esperar ainda aqui
um ou dous dias. Que fazer, porém, contra a

necessidade ?{ Receio que ainda
forgados a fazermo-nos de vela.

Josephina nao dizia palavra : parecia precccupada
por alguma cousa que apparecéra na costa.

Do repente perguntou com voz tremula :

— O que é aquillo que se distingue 14 ao
longe? Parece que se agita. um lengo .como quem
faz um signal.

Grandval voltou-se para o lado de terra.

— N#o vejo cousa nenhuma, — respondeu elle, de-
pois de olhar attentamente.

— Ora repare bem, para o seu lado direito, além
daquella ramagem... Veja, veja: é a m#o de alguem
a agitar-se ainda ! : :
~ Pedro, posto que dotado de uma vista perspicaz,
86 confusamente distinguin o quer que fosse a mover-
e na direcglio indicada, duvidando ainda que tal
movimento proviesse de uma creatura humana; mas
esta incerteza nf#io durou muito.

A pessoa que parecia querer attrahir a attencdo
do mnavio em breve se desembaracou da ramagem e
saltou na praia.

Entdo pdde reeconhecer-se que era um homem,
coberto de farrapos, sem chapéo e de aspecto o mais
deploravel. s : ;

Avangou alguns passos, agitou ainda por duas ou
tres vezes um farrapo branco, (lue tinha na mao, e
depois, como que fatigado por tal aceionado, deixou-se
cahir sobre a areia e ficou immovel.

Josephina continuava a observal-o pelo oculo,
porém’ tremia tfo violentamente, que n#éo podia fazer
a menor observacfo. ;

— Ora! — disse Grandval. — E’ sem duvida algum

esta noite sejamos

miseravel indio que nos vem propér a troca de algum
peixe por uma pinga de aguardente.

— ' meu irinfio |— exclamou elia impstuosamente.
—E' Miguel : tenho a certeza disso!... Mas em que
estado, meu Deus!... Estd moribundo, nfiv se move!...
1D e!!m vem S0, néio vejo ieu pai... Onde estard meu
al |
; Grandyal langou maéo do oculo e assegurou-se de
ue Josephina fallava a verdade. Em seguida gritou
2 tripulacdo :
— Deitem uma lancha ao mar ! Depressa, depres-
desembaracem uma" lancha!
Os homens de quarto apressaram-se a dar cum-
primento & ordem.

Fmquanto se desembaracava a lancha, o capitio
disse a Josephina: : |

1— Coragem! E’, com effeito, o nosso bravo Mi-
guel |

— Parece-me estar de todo exhausto de forgas! —
redarguiu ella agitndamente. — E, depois, meu pai nifio
estd com slle; todavia Miguel é em extremo amigo
delle para o ter ubandonado!

Ao mesmo tempo debrugou-se sobre o resbordo do
navio @ gritou com todas as suas forcas, nio se lem-
brando de que, apezar da calmaria profunda que reis
nava entio no mar e na terra, o surdo-mudo ndo a
poderia ouvir, 8 muito menos responder-lhe,

— Socegue, querida Josephina, — disse Grandval.
— A nausencia de seu pai de certo se explicard da
maneira mais favoravel. Espere; jaa lancha estd a
nado. Eu vou embarcar. '

— Eu tambem vou. Ni#io posso deixar de ir abra-
gar meu irmio e saber noticias de meu pai..., Par-
tamos.

— Talvez fosse melhor esperar aqui. '

— N#o, nio! A anciedade em gue estou seria ca-
paz de me fazer enlouquecer !... Por piedade, per-
mitta-me que o acompanhe!

O capitdo ndo ousou oppér-se mais, e miuutos
depois, assentados ambos na laucha, remada por qua=
tro vigoros marinheiros, transpunham velozmente o
espaco que separava o navio da costa.

Affastando-se, Grandval langcava um olhar para o
céo, que se assombreava cada vez mais, e franzia o
sobr’olho. e e

Os remadores notaram bem este movimento, & o
velho Grondin disse: S :

— E’ o mesmo, capitio, Talvez fosse melhor ndo
avangarmos tanto para terra, porque se estdo formando
acela para o sul -uns dentes de ancora que nos h#o
de dar que fazer! :

— Qual historia!l... Quando a borrasca chegar,
j& nés estaremos a bordo, — redarguiu o capitio, affec-
tando coragem.— Trata-se agora de salvar o pobre
Miguel Bosrtomy, que acold se vé, e vale a pena ar-
riscar alguma counsa por um camarada. Rema, pois,
firme, e Deus sobre tudo! 1 Sl

Os marujos, que sinceramente estimavam o sur-
do-mudo, n#o tiveram uma 86 palavra com que las-
timar-se a respeito do perigo imminente, e imprimi-
ram tal impetuosidade aos remos, que chegaram 4
torra como se fossem pelo ar. '

Josephina e Grandval nfio haviam ‘trocndo uma
s6 palavra, como se receiassem manifestar reciproca-
mente a sua inquietacio. SEE '

Néo affastavam a vista do ponto onde =e achava
Miguel, e, quando a lancha encalhou na areia, a8 moca
sem esperar que a ajudassem, saltou lestamente
em terra e correu direita ao irm#o. :

O capitdo foi apoz ella; seguida de dous
jos, ficando os outros dous na lancha.

O joven Bertomy, nfio obstante a sua apparente
immohilidade, estava sem duvida attento para o que
g passava, porquanto, ao aproximar-se sua irmd, fez
um esforgo para se erguer, soltando ao mesmo tem-
po gritos inarticulados ; tornou, porém, a cahir por
terra. Josephina, ajoelhando junto delle, tomou-o nos
bragos e cobriu-o de beijos;, exclamando :

sn ;

maru=

— Miguel, meu querido irm#o, eis-te emfim de
volta ! : ' '
O pobre rapaz quereria corresponder 4As suas ca-

ricias, porém apenas tinha ‘for¢a " para mover-se.
O seu estado era de certo mais lamentavel do

| que parecdra ao longe. Tinha o corpo coberto de
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chagas, ©0 .rosto,
olhos encovados, espantados e injectados de SANEUL.;
_Aquella'org-{_;ni,Sagﬁo_,-;..dam;es' vigorosa, parecia agor
ra_aniguilada e iprestes. a extinglir-se. 4

Grondin, que Lolhaya compassivam entey  por Cimf
do hombro dorcapitao, paraJMiguﬁl._.'.disse 4 melq VOzZi

"— Com um milheiro de caundas de diabos | E ha
quem. SO devirta a dar cabo . assim de um pobre
rapaz ! Aqui ‘tem yocés o mudosito tdo Proximo de
engolir o anzol como aquelle pandego que encon-
tramos, no mar junto 2 (Cayenna, O _q'ual estava dis-
posto a jogar O soco com 08 tubardesili.. J4 vejo. que
a navegacgio por terra nao € maia segura do -que
a do mar ; mas, tepho mals pena
deste: do- que. do: outro !

- tio Grondin, — disse

ok

verdade, o grumete
Fil-4-voile.— E um fino gageiro o NOSSO amigo Miguel,
que se dava mui bem- commiga, @ fcaria embatucado,
ge 0 visse assim arrombar o cachimbo, ¥80 NOVO como € !
Os dous marujos, porém, interromperarns a con-
versa, porque Josephina, depois de haver prodigalisad_n
todas as' caricias’a seu irmao, exclamou em tom de
desvairamento s : _

Dize-me, Miguel, onde ficon o paif...Tu de
certo tomaste @ dianteira e elle vem 4hi com o indio
Gallibi. .. Poderemos irrthe ao encontro ? :

 Miguel percebéra de certo o sentido destas palayras
e cobrin ;o rosto com ambas as 1NA0S. vy '

Ella, por sua vez, mNao podendo deixar de des-
confiar daguella manifestacdo, quiz ainda animar-ge
e perguntou de DOVO: :

i—- Tem compaixao.
- meu pail R s

E, traduzindo estas palavras em gesticulagoes, a
unica resposta ‘que ob apon-

de mim/! Resp’ondﬂ . onde esté

teve do surdo-mudo foi
tar-ihe elle com 0O dedo para 0 CE0, continuando a
solucar. - :

Grandval n@o lhe restava 2
a realidade da desgraca, que
Miguel. :80. :

menor duyida sobre
previra Jlogo que vid

‘A moga, depois; de alguns momentos de espasmo;,

- proseguiu com V0Z alterada :

= Explica-te. Queres dizer
do .outre, que elle vem, Ppor. outro caminho com O
indio ou ‘talvez que foi agarrado e conduzido & pe-
niteneciaria... De certo me nio queres fazer acraditar
que nosso DALl : L PR Ak
- Entao Miguel, tomando - um  aspecto de indeserip-
tivel ‘desesperacio, ‘dirigin-lhe rapidamente alguns
signaes - para lhe. significar que  sel pai .morréra de
cansaco ‘e ficara enterrado mno sertao. . . o '
Ainda que -J-DSBI;MM “deverin estar preparada ha

que se separaram um

muito para este golpe,nem por, isso 0 recebeu menos

dolorosamente. . i . g
© " — Morto !. ;. Meu pai, meu pobre pai ... halbuciou
ella..Oh ! Santa . Virgem, foi 1550 0 que me hayieis

promettido ? : 52
B cahiu sem sentidos junto de Miguel, que;, ven-
cido por estas commOCOes, _parecia igualmente ani-
_quilado; i _ S : :
~ Grandyal contemplava comn profunda magoa aquelles
dous pobres mogos assim prostrados, e perguntava. a 8l
mesmo 0:-que havia de fazer, quando uma circumstancia
nova veiu precipitar a sua decisao. '
-~~~ Um relampngo deslumbrante rasgow & nuvem SOM-
bria que estacionara gobre suas cabecas, rimbombando
a0 mesmo tempo wm trovio : mao um trovao surdo e
~ regular como. 08 da mnossa zona temperada, mas um
trovao dos tropicos, atroador, immenso, semelhantea
ama salva de mil’ tirog juntos de artilharia de grosso
calibre. RVIESE L 3
~Os marinheiros, assustados, abaixaram instinetiva-
mente a cabecn, e 08 dous mocos, inanimados, parecerain
experimentar. am sobresalto.
.~ Grandyal gritou de repente : -
<A’ lanchal Depressn, 8 lancha! E’ forcoso queé
antes de dez minutos estejnmos a hordol... Grondin,
Fil-a-voile, tomem  conta do mudo ; eu, me encarrego
da irmal... Vamos, amiZos, depressa ; val nisso a
‘nossa salyacdo e a do navio ! :
108 marinheiros , comprehendendo - 0 perigo da
daﬁ_m:_'a , trataram de dar prompto cumprimento &
oraem. L

Tomaram Miguel nos bragos, e Grandval, agarrando

inchado, ferido e _irrec@nheciyal, 08

~de espuma de

isso 0 meu deyer: & velar pelu salvacio geral:

delicadamente Josephina nos 8BS, todos se dirigirams
gorrendo, “para. 2 lancha. TR L e
. Tiveram a falicidnde de Ja: chegar antes de rebentar
& tempestade, ©;: depois de’ daitados oS dous; joyens,
remaram vigorosamente para; o brigue. S8
Achayam-se, porém, @ meio caminho do navio,
iando a tempestade rebentou, |

-deseuca'dear_li_l'n-s'g- 8i-
multaneamente'’em terra & no  mar, com differentes

effeitos, mas joualmente terrivel. ' i
dobre a costa, um- vento irressistivel , fazendo
redemoinhar montdes de folhas, leyava diante de' sl
cascalho, TAM0S 8BCCOS € juntamente bandos de formosos
PHSRATOS sorprendidos pelo’ tufao. At iz iy

Tram araras, 4mazonas, tocanos © tropialas, cuja
radiante’ plumagem, vormelha, azul, amarella’ ‘e pur=
purina, brilhaya cOMO flpres 'celestes ao reflexo dos
relampagos, e eujo piar de assustadas se 12 confundir
no estrepitoso rugido da bhorrasca. - -

Qobre o mar era o turbilhfio que com uma impe-
thosidade vertiginosa convertia repenhina,mante_n 'p'nlago_
immovel e cor de chumbo em vagalhoes recorgitantes

| uma brancura surprendente. |

A pls 18t0, seoniram-se catadupas de chuva de uma
altura incommen’sumvel e um trovao 1mmenso velo
completar com 0 S8l astrondo o magestoso Tugido dos
elementos desencadeados.

Quando esta horrivel tormenta pairou sobre alancha,
por duas on tres VEZEs deu 4 borda meia de agud,
estando por um pouco # submergir-se.

Qs remeiros, desnorteados e cegos com
perderam 0 tino. & . s

Os seus esforgos para remar destruiam-se mutud-
mente. ASE

A agua,

~ Entdo Grandval, que nio deixdra o leme com mM#Ao
firme, gritou-lhes e deu-lhes as ordens cOm tanta
energia Como gangue frio. 3

T.ogo proseguiu .0 barco atravez de monstruosas
ondas, que rebentavam &In todas, as direccdes, € minutos
depois atracavam A9 brigue. > :

Foi de grande difficuldade 2 operagio, de icar &
lancha, que o mar furiosa ameagava despedngar contra
o costado do brigue, mas conseguin-se 1gso ainda, Eracus
4 pericia do capitpo, € em breve todos, sq0s © salvos,
se acharam reunidos sobre o coOnvez. e
~""Ainda asgim, nem o brigue era asylo, geguro em
taes circumstancias. ' i R i

Vagas enormes o assaltavam por todos og: lados.
Por vezes A amarra se entesave ® ponto que parecia
querer despedacar-se. A s ot e

Era urgente fazerem-se 9 largo . quanto antes, &,
nio obstante a difficuldade dessa manobra, era ella .0
unico meio de obstar a que 0 brigue fosse arrojudo
4 costa. = : '

Felizmente,
os sentidos. _ e S

O surdo-mudo foi levado para o interior do Navio,
ende enconfron a suf Callit. S ey

O capitio disse & MOCR precipitadamente

_ Bem vé o pkrigo em que ‘nos achamos, @ por

Tenha
coragém DpAra tratar de seu irmAao .- +Fil-a=voile aju-
dal-a-ha. Se no meio da sua tarefa tiver logar de orar
por nos, implore O auxilio celeste, de que nunca
carecemos mais do que neste momento'! itk
. — Confie . na: Providencia; - Pedrol — »raplicou
olla, — A ira de Deus contra nés deve ter abrandado
agorn | . NS TR b P4

Grandyal dirigiu-lhe jum rapido -adeus.e subin
para e convez. | 3 i

Por effeito das mais. experimentadas 6 audacio-
sas manobras, chegou ‘elle -finalmente a tirar o seu
navio da perigosissima situaciio em que estivera, e
talvez um acaso. feliz, mais ainda do que @ susa pe:
ricin mautica, concorreil para O bom resultado deste
acontecimento. . '

Fosse co:mo fosse, quando 0 sol - surgiu radiante
no dia immediato, -estava completamente serenada a
tempestade e 0 brigue vogava - em pleno  mar fora
do perigoso alcance das costas,

Josephina e Miguel tinham recobrado

(Contintia 20 prOTIMO nuMmero.)
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